
(中文譯本) 

（中文譯本如與英文版本有歧異，概以英文版本為準。） 
 

本通知書乃重要文件，需要債券持有人之即時關注。如債券持有人對其應採取的行動

有任何疑問，他們應立即向其股票經紀、律師、會計師或其他獨立財務或法律顧問尋

求有關其自身的財務及法律意見（包括任何稅務後果）。 
 
 

HSBC Bank USA, National Association （作為受託人） 
（「受託人」） 

 
訂定申索證明限期通知書 

 
謹此通知持有由 Pacific International Finance Limited（「發行人」）發行的附表 A 所列

債券（「債券」）的持有人（「債券持有人」）。 
 
受託人於 2009 年 6 月 4 日發出訂定申索證明限期動議通知書，知會債券持有人

Lehman Brothers Holdings Inc.（「雷曼」）及其聯屬債務人（統稱「債務人」）動議就

提申索證明（「申索證明」）訂定限期。根據 2009 年 7 月 2 日的命令（「截止日期命

令」），美國紐約州南區破產法院將 2009 年 9 月 22 日下午 5 時正（當時東岸時間）

訂為所有針對雷曼及任何其他債務人的申索之截止提呈限期（「截止日期」）。此截

止日期僅適用於雷曼及作為美國第 11 章破產案債務人的其他實體。此外，截止日期命

令亦訂定提呈若干申索的若干程序，包括衍生交易合約相關申索、擔保相關申索及衍

生交易合約擔保的相關申索。就任何衍生交易合約下所欠款項對債務人提出申索的任

何申索人，除須及時提交申索證明外，亦須於 2009 年 10 月 22 日下午 5 時正（當時東

岸時間）或之前另行提交一份問卷（「問卷」），而根據擔保（包括非債務人實體在

衍生交易合約下義務的擔保）向債務人提出申索的任何申索人，除須及時提交申索證

明外，亦須於 2009 年 10 月 22 日下午 5 時正（當時東岸時間）或之前另行提交一份擔

保問卷。 
 
受託人於 2009 年 6 月 30 日發出提早到期及委任接管人通知書，知會債券持有人，受

託人已經委任羅兵咸永道會計師事務所的 Donald Edward Osborn、Anthony David 
Kenneth Boswell 和 Jan Gerard Willemszoon Blaauw 為接管人及主管（「接管人」），

接管作為債券抵押品的發行人的資產。 
 
接管人現正評估債務人是否須根據發行人與 Lehman Brothers Special Financing Inc.
（「LBSF」）就債券而簽訂的衍生交易合約作出任何付款。假如 LBSF 須作付款，則

接管人（作為發行人的代理人而不承擔個人責任）會就有關衍生交易合約及雷曼就此

作出的擔保而提交申索證明。接管人亦正評估，根據發行人與 Lehman Brothers Finance 
S.A.（「LBFSA」）就若干債券而簽訂並獲雷曼擔保的衍生交易合約是否須要作出任

何付款。假如 LBFSA 須作付款，則接管人（作為發行人的代理人而不承擔個人責任）

會就雷曼對有關衍生交易合約作出的擔保提交申索證明。 
 
受託人擬僅根據債務人在衍生交易合約（如有）及相關擔保下的合約義務提交申索證

明及問卷。前述申索的申索證明應在沒有債券持有人彌償保證的情況下提交。受託人

並無責任提交與前述合約義務無關的任何申索證明或問卷。債券持有人如有意提出任

何其他申索，包括但不限於購買、出售、發行或分銷債券所引致或相關的申索或與債

券無關的申索，一律有責任按其視為適當的方式另行提出，或正確指示受託人提出任

何此等適當申索並提供充分彌償保證。 
 
此外，BNY Corporate Trust Services Limited 作為 Dante Finance PLC Multi-Issuer 
Secured Obligation Programme（「Dante MISOP 計劃」）受託人（「Dante 受託人」）



(中文譯本) 

（中文譯本如與英文版本有歧異，概以英文版本為準。） 
 

擬就根據 Dante MISOP 計劃發行而構成債券相關抵押品的票據（「Dante 票據」）提

交申索，並就此發出附件 1 的通知書。 
 
截止日期命令及有關債務人於法院的最新動向可於 www.lehman-docket.com 查閱。債

券持有人如有任何疑問，可透過接管人的網站 www.pwchk.com/minibonds 聯絡接管

人，或電郵聯絡受託人的代表，電郵地址：lbnyinquiries@us.hsbc.com。 
 
 
 
本通知書由 
HSBC Bank USA, National Association 
（作為受託人） 
發出 
 
日期：2009 年 8 月 28 日 
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附表 A 
 

債券系列 
 

發行人 系列 ISIN 編號 
Pacific International Finance Limited 系列二十一A XS0227396974 

Pacific International Finance Limited 系列二十一B XS0227397436 

Pacific International Finance Limited 系列二十一C XS0227397865 

Pacific International Finance Limited 系列二十七A XS0266951804 

Pacific International Finance Limited 系列二十七B XS0266952281 

Pacific International Finance Limited 系列二十七C XS0266952794 

Pacific International Finance Limited 系列二十七D XS0266953255 

Pacific International Finance Limited 系列二十九A XS0279846223 

Pacific International Finance Limited 系列二十九B XS0279848609 

Pacific International Finance Limited 系列二十九C XS0279848195 

Pacific International Finance Limited 系列二十九D XS0279848948 

Pacific International Finance Limited 系列二十六A XS0258956738 

Pacific International Finance Limited 系列二十六B XS0258956902 

Pacific International Finance Limited 系列二十六C XS0258957207 

Pacific International Finance Limited 系列十八A XS0213743775 

Pacific International Finance Limited 系列十八B XS0213744070 

Pacific International Finance Limited 系列三十四A XS0338557704 

Pacific International Finance Limited 系列三十四B XS0338558181 

Pacific International Finance Limited 系列三十二A XS0311435787 

Pacific International Finance Limited 系列三十二B XS0311438377 

Pacific International Finance Limited 系列三十二C XS0311436082 

Pacific International Finance Limited 系列三十二D XS0311438708 

Pacific International Finance Limited 系列二十A XS0225019842 

Pacific International Finance Limited 系列二十B XS0225020261 

Pacific International Finance Limited 系列二十C XS0225020774 

Pacific International Finance Limited 系列二十D XS0225020931 

Pacific International Finance Limited 系列三十一A XS0296675605 

Pacific International Finance Limited 系列三十一B XS0296677056 

Pacific International Finance Limited 系列三十一C XS0296675944 

Pacific International Finance Limited 系列三十一D XS0296677486 

Pacific International Finance Limited 系列二十五A XS0252325005 

Pacific International Finance Limited 系列二十五B XS0252325690 

Pacific International Finance Limited 系列二十五C XS0252326318 

Pacific International Finance Limited 系列二十五D XS0252327399 

Pacific International Finance Limited 系列二十八A XS0272928879 

Pacific International Finance Limited 系列二十八B XS0272929091 

Pacific International Finance Limited 系列二十八C XS0272929414 

Pacific International Finance Limited 系列二十八D XS0272929687 

Pacific International Finance Limited 系列三十A XS0285418215 

Pacific International Finance Limited 系列三十B XS0285419023 

Pacific International Finance Limited 系列三十 C XS0285419619 

Pacific International Finance Limited 系列三十D XS0285420468 

Pacific International Finance Limited 系列二十三A XS0243200143 

Pacific International Finance Limited 系列二十三B XS0243200812 

Pacific International Finance Limited 系列二十三C XS0243201463 

Pacific International Finance Limited 系列二十三D XS0243201620 
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Pacific International Finance Limited 系列二十二A XS0236382585 

Pacific International Finance Limited 系列二十二B XS0236382742 

Pacific International Finance Limited 系列二十二C XS0236382825 

Pacific International Finance Limited 系列十九A XS0220695604 

Pacific International Finance Limited 系列十九B XS0220695943 

Pacific International Finance Limited 系列十A XS0193554622 

Pacific International Finance Limited 系列十B XS0193555199 

Pacific International Finance Limited 系列三十三A XS0318915823 

Pacific International Finance Limited 系列三十三B XS0318916631 

Pacific International Finance Limited 系列三十三C XS0318916128 

Pacific International Finance Limited 系列三十三D XS0318916987 

Pacific International Finance Limited 系列十五A XS0208476035 

Pacific International Finance Limited 系列十五B XS0208476464 

Pacific International Finance Limited 系列十一A XS0195869879 

Pacific International Finance Limited 系列十一B XS0195870299 

Pacific International Finance Limited 系列十一C XS0195870612 

Pacific International Finance Limited 系列十一D XS0195870968 

Pacific International Finance Limited 系列十六A XS0209692960 

Pacific International Finance Limited 系列十六B XS0209693349 

Pacific International Finance Limited 系列十二A XS0200468998 

Pacific International Finance Limited 系列十二B XS0200469376 

Pacific International Finance Limited 系列十七A XS0214180720 

Pacific International Finance Limited 系列十七B XS0214180993 

Pacific International Finance Limited 系列三十五A XS0348459131 

Pacific International Finance Limited 系列三十五B XS0348459487 

Pacific International Finance Limited 系列三十六A XS0363491829 

Pacific International Finance Limited 系列三十六 B XS0363492124 
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附件 1 
 

Dante MISOP 計劃申索通知書 
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致持有人通知書 

 
DANTE FINANCE PLC 

MULTI-ISSUER SECURED OBLIGATION PROGRAMME 
 

ANGIOLIERI FINANCE PLC AQUAMARINE FINANCE PLC BERYL FINANCE LIMITED 
BOCCACCIO FINANCE PLC CITRINE FINANCE PLC DANTE FINANCE PLC 
DIADEM CITY CDO LIMITED DIAMOND FINANCE PLC JUPITER QUARTZ FINANCE PLC 

LION CITY CDO LIMITED MERLIN FINANCE S.A. ONYX FUNDING LIMITED 
PEARL FINANCE PLC PETRARCA FINANCE PLC QUARTZ FINANCE PLC 
RUBY FINANCE PLC SAPHIR FINANCE PLC TOPAZ FINANCE LIMITED 

 ZIRCON FINANCE LIMITED  
 

2009 年 7 月 22 日 
 

最新通知 
 

本通知書是就上列公司據而作為發行人的 Dante Finance PLC Multi-Issuer Secured 
Obligation Programme（「Dante MISOP 計劃」）而發出。根據 Dante MISOP 計劃發行

的票據之持有人（「持有人」）先前已獲發多份通知，有關背景資料敬請參閱該等通

知。 
 
本通知書使用而無另行界定的用語具有 Dante Finance PLC 及 BNY Corporate Trustee 
Services Limited 作為受託人（「受託人」）以及其他各方於 2002 年 10 月 10 日簽訂的

信託契據（以不時之修訂及重訂版為準）（「主信託契據」）所述的涵義。 
 
雷曼破產呈請：如前所述，Lehman Brothers Special Financing, Inc.、Lehman Brothers 
Holdings, Inc.及若干聯屬公司（統稱「債務人」）在美國紐約州南區破產法院（「法

院」）根據破產法第 11 章提出破產呈請。 
 
訂定申索證明截止日期：根據 2009 年 7 月 2 日的命令（「截止日期命令」），法院已

訂出對債務人提出申索的截止日期。就 Dante MISOP 計劃而言，截止日期適用於對掉

期對手方及／或掉期擔保人提出的任何申索。截止日期命令訂明，法院所訂的截止日

期為 2009 年 9 月 22 日下午 5 時正（當時東岸時間）。截止日期命令全文可於債務人

申索代理人所設的網站查閱，網址為 http://chapter11.epiqsystems.com/lehman，而截止

日期命令的檔案號碼(docket number)為 4271。申索證明樣式及有關填寫申索證明的其

他 資 料 可 於 此 網 站 下 載 ， 網 址 為 ：

http://chap11.epiqsystems.com/clientdefault.aspx?pk=de7ced2b-52e7-4172-92e1-
9ec425933bd0&l=1#。 
 
申索證明樣式：截止日期命令其中規定，所有針對債務人提交的申索證明必須大致符

合截止日期命令附件 B 的樣式；因應任何衍生交易合約下所欠款項而針對債務人的申

索持有人，除須及時提交申索證明外，亦須於 2009 年 10 月 22 日下午 5 時正（當時東

岸時間）或之前另行提交一份問卷；而因應擔保（包括非債務人實體在衍生交易合約

下義務的擔保）針對債務人的申索持有人，除須及時提交申索證明外，亦須於 2009 年

10 月 22 日下午 5 時正（當時東岸時間）或之前另行提交一份擔保問卷。 
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提交申索：除非於 2009 年 9 月 1 日前接獲規定數目的任何系列債券持有人根據主信託

契據和該系列債券其他有關文件另行發出的書面指示，否則受託人擬提交有關債券的

申索證明和相關問卷。 
 
受託人擬僅根據債務人在主信託契據及相關文件下的合約義務提交申索證明及問卷。

受託人並無責任提交與前述合約義務無關的任何申索證明或問卷。債券持有人如有意

提出任何其他申索，包括但不限於購買、出售、發行或分銷債券所引致或相關的申索

或與債券無關的申索，一律有責任按其視為適當的方式另行提出。 
 
意見：本通知書並無涵蓋截止日期命令的全部條款，Dante MISOP 計劃下的債券持有

人應仔細審閱截止日期命令。受託人對於截止日期命令或提交任何申索證明或問卷概

不作出任何建議，亦不提供任何意見。敬請持有人自行就提交申索徵詢法律意見。 
 
聯絡受託人：債券持有人可按以下電郵地址聯絡受託人：dagemea@bnymellon.com。 
 
 

本通知書由 
BNY CORPORATE TRUSTEE 

SERVICES LIMITED 
以受託人身分 

發出 
 


